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Baumwipfelpfad Bad lburg
Philipp-Sigismund-Allee | 49186 Bad Iburg

Geschéftsstelle:

Baumwipfelpfad Bad lburg UG (haftungsbeschrankt)
Am Kurgarten 30 | 49186 Bad lburg

Tel.: +49 (0) 5403 404 801
info@baumwipfelpfad-badiburg.de
www.baumwipfelpfad-badiburg.de

TAGLICHE KASSEN-
UND OFFNUNGSZEITEN

Daily cash desk and opening times
Dagelijkse kassa -en openingstijden

10:00 - 16:00 Uhr

Pfad schliefft um 16:00 Uhr
Dec. to Feb. | 10:00 a.m. - 4:00 p.m. | Path closes at 4:00 p.m.

Dec. tot feb. [10:00 - 16:00 uur | Pad sluit om 16:00 uur

Dezember bis Februar

Marz 09:30 — 16:00 Uhr
Pfad schlieBt um 17:00 Uhr

March [ 9:30 a.m. - 4:00 p.m. | Path closes at 5:00 p.m.
Maart ]09:30 - 16:00 uur | Pad sluit om 17:00 uur

April bis Oktober 09:30 — 17:30 Uhr
Pfad schlieRt um 19:00 Uhr
April to Oct. | 9:30 a.m. - 5:30 p.m. | Path closes at 7:00 p.m.

April tot oktober | 09:30 -17:30 uur | Pad sluit om 19:00 uur

November 10:00 - 16:00 Uhr

Pfad schlieBt um 17:00 Uhr
November | 10:00 a.m. - 4:00 p.m. | Path closes at 5:00 p.m.
November | 10:00 - 16:00 uur | Pad sluit om 17:00 uur

Heiligabend und Silvester geschlossen.
Closed on Christmas Eve and New Year’s Eve.
Gesloten op kerstavond en oudejaarsavond.
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GELANDEPLAN WALDKURPARK

Site plan forest spa park / Plaatsplan forest spa park

KRG Coad

oy i

LEGENDE

Legend / Legende

Kasse
cash desk / Kassa

Gastronomie
restaurant / Gastronomie

Toiletten”
rest rooms / Toiletten*

Hundeboxen
Dog boxes / Hondenboxen

ﬂ Tourist-Info
Tourist info

Toeristische informatie

800

Stand April 2020. Anderungen vorbehalten.

Parkplatz
parking area / Parkeerplaats

Outdoor-Kiiche
Outdoor kitchen / Buitenkeuken

Spielplatz
playground / Speeltuin
Ausstellung 200
" exhibition / Tentoonstelling ) oo Startpunkt BarfuRpfad
Starting point barefoot path / Startpunt blotevoetenpad
Treffpunkt
meeting ‘?omt/ * Barrierefreier WC-Standort mit Wickeltisch 5
Ontmoetmgsplaats * Accessible toilet location with changing table | * Barriérevrije WC-locatie met luiertafel



ERLEBNIS- & LERNSTATIONEN
AUF DEM BAUMWIPFELPFAD

experience and learning stations on the treetop path
Ervaring- en leerstations op het boomkroonpad

Wissenswertes iiber verschiedene Baumarten
Interesting facts about different tree species
Interessante feiten over verschillende boomsoorten

Die Kreide - ein bewegtes Erdzeitalter
The Createous - an eventful geological age
Het Krijt - een bewogen geologisch tijdperk

Die Entstehung des Teutoburger Waldes
The emergence of the Teutoburg Forest
Het ontstaan van het Teutoburgerwoud

Lebensraum Totholz - Artenreichtum im Wald
Deadwood habitat - a wealth of species in the forest
Levensruimte dood hout - een rijkdom aan soorten in het bos

Die Eiche - Sturmfest und lichtliebend
The oak - stormproof and light loving
De eik is bestand tegen storm en houdt van licht

Heimliche Jager der Nacht
Secret hunters of the night
Geheime jagers in de nacht

Aus dem erstaunlichen Leben der Pilze
From the amazing life of the mushrooms
Uit het geweldige leven van de paddenstoelen

Die Bedeutung der Wilder fiir uns Menschen
The importance of Forsts for human beings
Het belang van de bossen voor ons mensen

Spechte - Zimmermanner des Waldes
Woodpeckers - carpenters of the forest
Spechten, de timmerlieden van het bos

Die Sédugetiere des Waldes
The mammals of the forest
De zoogdieren van het bos

Die Stockwerke des Waldes
The floors of the forest
De Etagen van het bos

Die Rotbuche - sie stellt alles in den Schatten
The European beech - it overshadows everything
_ De rode beuk - hij overschaduwt alles

Von der Entstehung der Walder
From the origin of the forests
Het ontstaan van de bossen

Die Douglasie - eingebiirgerter Waldbaum
The Douglas fir - naturalized forest tree
De douglasspar - een ingeburgerde bosboom

Vom Nieder- zum Hochwald
From coppice forest to timber forest
Van het lage naar het hoge bos
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LICHTUNGEN

Glades / ‘Lichtungen’ Open plekken in het bos

Vom Baum zum Buch ‘
From tree to book / van de boom tot naar het boek

WaldSchule
ForestSchool / Bosschool

Im Bild
Within the frame / In beeld

Lichtung der Bildhauer / Klanglichtung
Sculptors glade/ Sound clearing

Plek van de beeldhouwers / muziek klangspel

Waldspiel
ForestPlay / Bosspel

HolzKunstWerk
WoodArtWork / Houtenkunstwerk

WaldLeben
Forest life / Bosleven

WaldBaden

. ForestBathing / Baden in het bos

Kneipp Wassertretstelle
Kneipp (water treading) basin / Kneipp bassin

Damwild-Gehege
Deer park / Damhertenverblijven

Sommer? Absurd!
Summer? Absurd! / Zomer? Absurd!

Waichter des Waldes
Guardians of the forest / Bewakers van het bos

Hortensien am See 5
Hydrangeas by the lake / Hortensia’s aan het meertje

Kneipp Wassertretstelle
Kneipp (water treading) basin / Knelpp bassin

WaldKunst — LandArt

" ForestArt - land art/ Boskunst - Landkunst

Rhododendronhain
Rhododendron grove / Rhododendronboompje

WaldstraRe
Forest road / Bosweg

Rosengarten
Garden of roses / Rozentuin

Fledermausgérten

- Bat garden / Vleermuizentuin

Europaplatz & Garten
Europaplatz & gardens / Europa Plaats & Tuinen

Insektenwiese

Insect meadow / Insectenweide

Schlossblick )
Castle view / Kasteelzicht



DER BAUMWIPFELPFAD WIRD MEHRSPRACHIG!
Doch lieber auf englisch oder niederlandisch den Baumwipfel-
pfad erleben und unseren Wald kennenlernen? Kein Problem!

VERANSTALTUNGEN & FUHRUNGEN

EVENTS & TOURS / EVENEMENTEN & RONDLEIDINGEN

Ganzjahriges und abwechslungsreiches Programm, wie Wald-
baden, Fithrungen, Markte und Feste auf und um den Baum-
wipfelpfad.

THE TREETOP PATH BECOMES MULTILINGUAL!

Would you prefer to experience the treetop path in English and get to
know our forest? No problem!

Year-round and varied program, such as forest bathing, tours,

markets and festivals on and around the treetop path.
HET BOOMKROONPAD WORDT MEERTALIG!

Wil je liever het boomkroonpad in het Engels of Nederlands
ervaren en ons bes leren kennen? Geen probleem!

Het hele jaar door een gevarieerd programma, zoals zwemmen in het
bos, rondleidingen, markten en festivals op en rond het boomkroonpad.

UNSERE FUHRUNGEN MIT THEMENSCHWERPUNKT
OUR GUIDED TOURS
ONZE RONDLEIDINGEN MET DE VOLGENDE THEMA’S

VOLLMONDSPAZIERGANG IN DEN WIPFELN This QR code hides a simple
Full moon walk in the tree tops and quick explanation of how
Vollemaanwandeling in de toppen van de boom the translation the experience
and learning stations on the
treetop path works.

7, w AN e ‘ Scan the code with the smart-
ai - W % phone and open the page in

,“' 1 ‘ I the browser.
‘»‘ N M An internet connection is required for this.

ROSALOTTA - KINDERFUHRUN
Rosalotta - guided tour for children
Rosalotta - rondleiding voor kinderen

2 | 4
WALDBADEN Achter deze QR-code staat een
Forest bathing / Baden in het bos { eenvoudige en - snelle uitleg
over hoe de vertaling van de
ervaring -en leerstations op

4_.. R ; bl < het boomkroonpad werkt.

‘( . = ‘ Scan de code met uw smart-
Gy ' : ‘ h open de pagina in
~afs G0 T phuth i s e pagh
WALDEXKURSION MIT DEN NDS. LANDESFORSTEN : rid ;

: = Hiervoor is een internetverbinding nodig.
Forest excursion with the State Forest Department
Excursie in de nationale bossen van Nedersaksen

Weitere Infos More information / Meer info op
baumwipfelpfad-badiburg.de/veranstaltungen
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